To help reduce leakage
around the base of stoma.
Use on intact skin.

Any serious incident that has
occurred in relation to the
device should be reported to
the manufacturer and the
competent authority of the
Member State.

E For EU markets only.
¥ Recyclable carton.

Zur Verringerung der Leckage
an der Stomabasis.

Nur auf intakter Haut
anwenden.

Jeder schwerwiegende
Vorfall in Verbindung mit
dem Produkt muss sowohl
dem Hersteller sowie der
verantwortlichen Behorde
im Mitgliedsstaat gemeldet
werden.

Recyclebarer Karton.

Para ajudar a reduzir
vazamentos ao redor do
estoma.

Utilize em pele intacta.
Qualquer incidente grave que
venha a ocorrer com relagdo
ao dispositivo, devera ser
comunicado ao fabricante e
as autoridades competentes.
Somente para mercados da
Unido Européia.

Caixa reciclavel.

Momara HamansBaHe Ha
NPOTUYAHE OKONO OCHOBATA
Ha cTomarTa.

[a ce u3nonsea BbpXy
3/paBa KOXa.

Bcekwn ceproseH UHLMAEHT,
CNy4un ce C 13nenueTo,
Tps6Ba Aa 6bae AOKNaABaH
Ha Npoun3BoaANTENS

1 KOMMETEHTHUTE OpraHu
Ha [ibpXaBa "eHKa.
PeLukanpyema onakoeka.

Contribue a réduire les fuites
autour de la base de la
stomie.

Utiliser sur une peau intacte.
Tout incident grave survenu
en rapport avec le produit
doit étre signalé au fabricant
et a l'autorités compétente.
Uniguement pour les
marchés de 'UE.

Carton recyclable.

Para ayudar a reducir las
fugas alrededor de la base
del estoma.

Usar sobre piel limpia y
saludable.
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Cualquier incidente grave
que haya ocurrido en
relacion con el dispositivo

debe notificarse al fabricante,

representante y distribuidor.
Solo para mercados de la UE.
Carton reciclable.

Salts tvarovatelné tésnici
krouzky a Salts tvarovatelné
tésnici krouzky s Aloe vera —
Navod k pouziti.

Ke snizeni podtékani okolo
stomie.

Pouzivejte na neporusenou
pokozku.

Jakakoliv zdvazna nezadouci
pfihoda souvisejici s
pomuckou by méla byt
oznamena vyrobci a
kompetentni autorité
¢lenského statu.

Recyklovatelny karton.

For at hjeelpe med at
reducere laekage omkring
nederste del af stomien.
Anvendes pa intakt hud.
Enhver alvorlig haendelse, der
har fundet sted i forbindelse
med produktet, skal
rapporteres til producenten
og den ansvarlige myndighed
i pageeldende land.
Genanvendelig emballage.

Hilft Leckagen rund um das
Stoma zu reduzieren.

Auf intakter Haut anwenden.
Jeder schwerwiegende
Vorfall in Verbindung mit
dem Produkt muss sowohl
dem Hersteller als auch der
verantwortlichen Behérde
gemeldet werden.

Nur fur EU-Markt.
Recyclierbarer Karton.

Aide a réduire les fuites tout
autour de la stomie.

Utiliser sur une peau intacte.
Tout incident grave survenu
en rapport avec le produit
doit étre signalé au fabricant
et a l'autorité compétente.
Pour le marché de 'UE
uniquement.

Carton recyclable.
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giutare aridurre le perdite
attorno alla stomia.
Utilizzare su pelle integra.
Qualsiasi incidente grave
relativo al prodotto deve
essere segnalato sia al
produttore che all'autorita
responsabile.

Solo per il mercato dell' UE.
Cartone riciclabile.
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Padeda sumazinti pratekejima
aplink stomos plokstele.

Naudoti ant nepazeistos odos.

Apie rimtus incidentus,
jvykusius del priemoneés
naudojimo, reikéty pranesti
gamintojui ir valstybiy nariy
kompetentingai institucijai.
Perdirbama pakuoteé.

Helpt lekkage rondom stoma
te verminderen.

Voor gebruik op intacte huid.
Elk ernstig incident met
betrekking tot het hulpmiddel
moet worden gemeld aan
de fabrikant en de leverancier.
Recyclebare karton.

Til forebygging av lekkasje
rundt roten av stomien.

Skal anvendes pa uskadet hud.

Alle alvorlige hendelser som
oppstar i forbindelse med
bruk av utstyret skal
rapporteres til produsent og

kompetent myndighet i landet.

Kun innen EU.
Resirkulerbar eske.

Wspomaga redukcje
podciekania tresci pod
ptytke stomijna.

Stosowac na nieuszkodzong
skore.

Wszelkie powazne incydenty,
ktore miaty miejsce w
zwigzku z wyrobem, nalezy
zgtaszac producentowi i
wtasciwemu organowi
panstwa cztonkowskiego.
Karton do recyklingu.

Para ajudar a reduzir as fugas,
inflitragSes por debaixo da
placa.

Usar em contato com a pele.
Qualquer incidente grave que
tenha ocorrido em relagdo
ao dispositivo deve ser
comunicado ao fabricante

e a autoridade competente.
Caixa reciclavel.

Salts tvarovatelné tesniace
kruzky a Salts tvarovatelné
tesniace kruzky s Aloe vera —
Navod na pouzitie.

Na znizenie podtekania okolo
stomie.

Pouzivajte na neporusenu
pokozku.

Akékolvek zévazna neziaduca
prihoda suvisiaca s pomockou
by mala byt ozndmena
vyrobcovi a kompetentnej
autorite clenskeého Statu.
Recyklovatelny karton.

Za pomoc pri zatekanju
okoli stome.

Uporabiti na neposkodovani
kozi.

O vsakem resnem incidentu,
ki je nastal med uporabo
medicinsko-tehni¢nega
pripomocka, je potrebno
obvestiti proizvajalca in
pristojni organ drzave Clanice.
Karton, ki se lahko reciklira.

For att hjalpa till att minska
lackage runt stomins bas.
Anvand pa hel hud.

Alla allvarliga incidenter
som intraffar i samband
med anvandning av denna
produkt ska rapporteras
till tillverkaren och den
behériga myndigheten i det
land dar anvandningen sker.
Atervinningsbar kartong.
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